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K BOITPOCY O CEMAHTHYECKOM JU®PEPEHIIMPOBAHUN
PAKTOPHBIX MHTEHIIMOHAJIBHBIX U MOJAJIBHBIX
I'JIAI'OJIOB B COBPEMEHHOM AHTJIMUCKOM SA3BIKE

Hacrosimass ~ ctaThsi ~ TOCBSIEHa  COIOCTABICHUIO  (DAKMOPHbLIX
UHMEHYUOHANbHLIX U MOOANbHBIX — 21a20106.  YCIOBHBIM  TepMHH
«haxmoprocmey CIIyXRUT a1 00O3HaUeHWsT CBOWCTBA IJIarojia BBIpaXKaTh
OTIPE/ICJICHHYI0 BPEMEHHYIO IIOC/ICIOBATEIbHOCTh Ipe/IBAPUTEIbHBIX HE0OXO0-
JIVMBIX YCJIOBHH pealn3aliil CyOBEeKTOM HEKOTOPOTO  IIeNICHA-TIPABICHHOTO
(BONICBOTO) TIOCTYTIKA, BBIpAKAEMBIX HAa CEMAaHTHUECKOM YpPOBHE CEMBIO
TMIOCIIEIOBATEIIFHO PACIIONIOKEHHBIMI TIOATPYIIIIAMH TJ1aroJioB — yKeJaHus (want,
desire, yearn), namepenus (intend, aim, purpose), pemenus (decide, determine,
resolve), mianuposanust (plan, plot, scheme), moxmroroBku (prepare, ready,
arrange), nomsiTku (try, attempt, hazard), peanmuzanmu (manage, fail, delay).

ITo pe3ynbTaTamM CeMaHTHYECKOTO UCCIIeZIOBaHMs criucka U3 118 gakTopHbIX
HMHTCHIIMOHAIBHBIX IJIArOJIOB BBISBICHBI Takue HamOojee oOIIHEe NPH3HAKH
JIAHHBIX ~ PETPE3CHTAHTOB HHTEHIMOHAIBHOCTH, Kak: 1)  ¢hakmopnocmy,
BBIpXKAIOIIAsl MPHIMHHO-CIICICTBEHHYIO CBSI3b MEXKIYy JTallaMH BOJICBOTO
JEHCTBUSI: KXKIIBIH (haKTOp-3Tall COCTABISIET HEOOXOAMMOE, HO HE JI0CTaTOYHOE,
ycnosue peau3aliy  TOCHEAYIONMX JTAloB, 2) UHMEHYUOHATbHOCHb KaK
COOTBETCTBYIOIICE BOJHMTHBHOE COCTOSIHHE CYOBEKTa, 3) CeKgeHyuanbHOCmy —
CHOCOOHOCTh TJIATOJIOB JTAHHOTO THIA BBIPAXKATh «IIOCIENOBATCIbHBIE <...>
9Tambl Pa3BUTUS €AMHOTO OOBEKTHUBHOTO mporecca» [4, c. 146], 4) cemanmu-
ueckasi HecamoOoCmamoyHoCmy, 0OYCIIOBIEHHAsI TEM, YTO (haKTOPHBIN TI1arolt
0003HauaeT He BCe ACHCTBUE LENUKOM, a JIMIIb €ro HEKOTOPBIH CeMaHTUUECKHH
acrekT WM (akTop pa3BepTHIBAHUS ACHUCTBUS, S) KYMYIAMUBHOCHb KaK
CHOCOOHOCTh ~ TJIATOJIOB  KAKIOTO  JTama  aKKYMYIupo8ams — CEMAHTHKY
MPEABIAYIIIX ATATIOB, IMIUIAIIMPYS UX YCIICIITHOE 3aBEpIICHHE.

B cmiry mmpoTel paccMaTpuBaeMOro TOHATHS «(DaKTOPHOCTB» Kilacce
(aKTOPHBIX  TJIAroJoB MpeICTaBICH TJIarONBHBIMA TOAKIIACCAMH,
Pa3IMYAIOIIMMUCS MHOTUMH CEMAaHTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH: MOJATIbHBIMH
[JIarojlaMd U MHTEHUUOHAJBHBIMU. B CBSI3M € 3TUM MPUHIMIHNAIBHO Ba)KHBIM
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MPENCTABISCTCS  OTTPAHUYMTh MOJAKIACC HMHTCHIIMOHAJIBHBIX  (DaKTOPHBIX
TJIaroJIoB OT CEMaHTHYECKH OJIM3KOTO eMy MOJKIIacca MOJIaIbHbIX IJ1aroyioB:

1. Mooanvhvie TIarosl 00JaNAIOT PSIOM XapAKTCPUCTHK, BBISBIISIONINX
BBICOKYIO CTCNEHb HX CEMAHTHYECKOTO H30MOpdu3Ma ¢ (PaKTOPHBIMU
[JIaroJIaMy M TO3BOJISIOIIUX PACCMATPUBATh UX KaK MOJKIACC MOCICTHHX.

1) Haubonee OYECBHIHBIM CXOJCTBOM PACCMATPHUBACMBIX TJIarOJbHBIX
MOJKIIACCOB, OOBSCHSAIONINM TakXe W HeoOXoamMocTh ux auddepeHnn-
pOBaHUS, BBICTYIIAeT MX CEMaHTHYECKas HeCaMOIOCTaTOYHOCTH: «In some
cases, the first verb does not really say what the subject does — it simply gives
more information about the action which the second verb refers to» [7,
c. 604]. Tak, HOCKONBbKY MOJAAIBHBIC TJIATOJbI OOJANAIOT CIOCOOHOCTHIO
BBIPa)XaTh JIMIIbL HEKOTOPOE HCXOIHOE (HEO0OXOAMMOE, HO HE JIOCTaTOYHOE)
ycIIOBHE AEHCTBHUS, HO He AEHCTBHE KaK TAaKOBOE, X aHAJIMTHYHOCTH TaKXke
MPOSIBIISIETCSL B CEMAHMUYECKOU HecamMo00CMamo4yHocmy |, CIel0BaTeNIbHO,
HEOOXOAMMOCTH PpacIpOCTPaHEHUS MOJAJIBHOIO TIJarojia KOMILUIEMEHTOM
B COCTaBE aHAJIMTHYECKOH KOHCTPYKIMH «(DaKTOPHBIA TIJaroJ + ceMaHTH-
geckuii kommuiement»: |f the Martians can reach Venus, there is no reason to
suppose that the thing is impossible for men [9].

2) MognanbpHBIe TIaroJbl OMHOCAMCA K YUCTY (AKMOPHLIX B CHITY TOTO,
YTO BBIPAXAOT 3HAYUMBIC VCA06Us PEATH3aldd BOJIEBOTO JICHCTBHSA:
a) sozmoacHocms | cnocobnocms cydbekta ero ocyiectsuth: | wanted to
look at her face <...> but | couldnt, she stared so at me [6] (B npumepe
OIMCaHO OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH COBEPIIHUTH JKEIaeMOE IEHCTBUE, UTO
SIBIIIETCSL TPEMSATCTBMEM K €ro BBIMOJHEHUIO); ©0) Heobxodumocms
coBepIeHus BojieBoro aeiicteus: |’ve some letters | must finish by post-time
[5] (B nmanHOM TpUMEpe MPOMUTIOCTPUPOBAHA HEOOXOAUMOCTb YCIIEThH
HaITICaTh MUChMa JI0 TIPHXO0/1a TOYTATHOHA).

3) Kpome TOro, MOKHO OTMETUTH CXOJCTBO MOJIAJBHBIX U (DAKTOPHBIX
MHTCHIIMOHAIBHBIX TJIArOJIOB B TOM, YTO IIOCIETHHE Takke OO03HAYaroT
OmHoOwleHue — cyOvekma — «K ~ CBOEMY  TOTCHIMAIBHOMY  JCHCTBHIO»:
MOJIOXKHUTENIPHOE (XO0YeT, HAMEPEH, NBITAeTCS W Jp.) WIM OTPHIATCIHHOES
(oTkasbiBaetes u p.) [3, . 258 — 259].

2. OnHako, ¢ Ipyroil CTOpOHBL, B CEMaHTUYECKOH CTPYKTYype MOJAIIbHBIX
TJIATOJIOB  He  6blpadiceHvl  CICAYIOIIAE  TPU3HAKK  (PaKTOPHBIX
WHTEHITMOHAIBHBIX TJIaroJIOB.

1) BeicTynas B KadecTBE UCXOOHLIX (HAYATbHBIX) YCIOBHHA pean3alluf
JecTBUSA, PaKTOPBl BOSMOKHOCTH M HEOOXOIMMOCTH, 1O OIpPEICICHHUI0, HE
BKJIFOYAIOT B CBOIO CTPYKTYPY KaKOH-THOO MHOM NpeamecTBYIONINA (haKkTop.
CrnenoBaTenbHO, MOAAIBHBIE TJIArONbl, BBIPAXKAIONIHEe O0a30BBIE YCIOBHSA
BO3MOXKHOCTH W HEOOXOIUMOCTH, HeKYMYIAMueHsl, B OTIHYHE OT BCEX
HOCJIEAYIOIUX, HMEIOLINX Gonee CIIOXKHYIO (TIpescTaBIICHHYIO
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COBOKYITHOCTHIO ~ HECKOJBKUX  (DaKTOPOB) CEMAHTHYECKYIO  CTPYKTYpY,
(baKkTOpHBIX YPOBHEHA.

2) B ceMaHTHYECKO#l CTPYKType MOMAIBHBIX TJIArOJOB HE BBIPAKCH
pCJICBaHTHBIA TPH3HAK (PAKTOPHBIX HMHTECHIHMOHANBHBIX TJIATOJOB, HX
ceMaHTHYeCKHH «uHTerpant» [1, c. 8], — namepennocms: “1 dare say | can,
but I ain’t goin’ to”, said Dolly [8]. Kak BugHO u3 mpumepa, umes
BO3MOXKHOCTB OCYIIECTBHTh HEKOTOpPOE INeHCTBHE, CyOBEKT HE HaMepeH
UCIIONB30BaTh €e.

B cnenyroniem nmpumMepe cyOBEKT IMOHMMAaET HEOOXOIUMOCTD JKCHUTHCS,
4TOObl HE YPOHUTH YeCTh DKCHTIBMEHA, HO OJHOBPEMEHHO B IpUMEpe
SKCIUTMIMTHO BBIPAXKEHO ero He)KelaHHe MOCTyNmaTh TakuM odpazom: | don't
want to marry you [...] but being a gentleman | intend to do it (iurt. mo [2,
c. 87)).

Wrtak, ¢axrtopbl eozmosicnocmu | cnocobnocmu u - Heobxooumocmu
NpencTaBiasioT  coboif  (akTopHBId  (QyHIaMEHT BOJEBOrO  IIpoliecca,
OTIpE/ICIISIONINN «ITOTEHIHANIBbHYI0 O0YCIIOBIEHHOCTh JAeicTBus» [2, c. 133].
Ho BeIpaxkaromyie uX MOJQIbHbIC TJIar0JIbl, S6745Ch QAKMOPHbIMU, B OTINYUE
OoT (aKTOPHBIX HWHTCHLIMOHAJIBHBIX TIJIAr0JOB, HE BKJIIOYAOT B CBOIO
CEMaHTUUYECKYI0  CTPYKTYpY CeMy  «HAaMEpeHHOCTB» M, 0003Hayas
HEOOXOIMMBbIEC YCIOBUS OCYLIECTBICHUS JCHCTBHUS, HE BBIPAXKAIOT AKMUBHOE,
OesimenbHoe, KHaMepeHHOe» OmHoueHue CYyObEeKTa K 9TUM 0a30BBIM (hakTopam
HOCJIC/THETO.
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AKCHOJIOT'HMYECKOE NIOHATHE «TPY/l» B TIPOU3BEJEHUSAX
BEJIOPYCCKOM XYJIO)KECTBEHHOM ITPO3bI

Jnst aHanm3a akCHOJOTMYECKOTO MOHSTUS «TPYI» B XYA0KECTBEHHBIX
TeKCcTaX ObUIM B3ATHI MPOU3BEACHHsS 15 aBTOPOB, MPOU3BOJIBHO BHIOPAHHBIX
U3 CIHCKa MPO3aUKOB, Pa3MEICHHBIX HA OEJIOPYCCKOM HHTEPHET-MOpTae
«[lamiuka. Benapyckast amexTpoHHass  0ibmisitokay  (http://knihi.com/
proza.html). [IpuHIMTEI 0TOOpa OBUIM CIEAYIOMIHE — aBTOP MOJDKEH OBITH
MOCJIEBOGHHOTO T'oJla POXKACHUS (TaK OBbUTH BBIOpaHbI aBTOPBI OT COPOKOBBIX
JIO BOCBMHJECSATBHIX TOJOB DOXKACHHA); paccMaTpHBaeMoe IIPOU3BEICHUE
JIOJDKHO OBbITh HamucaHo MM B uHTepBasie oT 1990 r. no 2012 r. Takum
00pa3om, B CIUCOK MOMAIH pa3IuIHbIe aBTOPBI — OT CBeTIaHbl AJIeKCHEBUY,
Jjaypeara MHOTHX MEXIyHapOIHBIX NpPEMHH, YbM KHHUIHM MEpPEeBEJCHbI Ha
19 s3p1kOB Mupa, 10 npaktHuecku HemsBectHoro Cepres MaunBanma. Cpenu
TEKCTOB TPEJCTABJICHBI OBITOBBIE pPOMAaHbI W TMOBECTH, (AHTACTHKA,
JIOKyMEHTAJIbHAs JIpaMa | T. 1.

B xome paboThl wWCclenoBaHHMS ObUIM  BBIOPAHBI  KOHTEKCTHI,
MOBTOPSIIONIMECST B HECKOJBKHX Mpou3BeaeHusX. Takum o0pasom, Kak
Ka)keTcs, Obla clefiaHa MOMbBITKA BBIJICIHTh OOBEKTHBHOE MPEICTABICHUE
Tpylia, HE 3aBUCAIIEE OT aBTOPA, KaHPa M COJICPIKaHMUS IIPOU3BEICHNUSI.

B XyHokeCTBEHHBIX TEKCTa MOCIIEJ0BATENILHO MPOBOAUTCS pa3liduue
MEXAy JeKCeMaMu npaya W paboma. TiepBas dYalle HCIOJIb3YeTCsl Kak
o003HaYeHHE a) CO3HMIATENILHON YeNOBEUYeCKOH JIeATENIbHOCTH BOOOIIE
(Mepninyst nagyuvinics 30a6b18ayb MEMAibl, GbIHAUULL 60OSHEHHYIO MAULbIHY,
sakas nanecyviia npayy pamectixay (A. Tapa); [lpayaii b6ayvrka 3amyusay
csabe, nawy mayi i Hac, 03ayeur (. JJamumoBud)) wiu ©) opraHH30BaHHOU
JeITeNIbHOCTH B ompeneneHHol cdepe (Ilpaya masicmpam y I1ITB
naoabanacs Awamonio, ane auma 3abipara wmam uacy (JI. Anamouu),
a BTOpast — 11l 0003HAaYeHUs Kpyra 3aHATHH, JesTenapHoro nponecca (Kaui
pabomul 606U HAMA, NAOYEYy CMAiyb y Kanybl 08apa i, abanepuvicsi Ha
epabni, moyuki enao3ziys yoaniuvins (B. Topaeit)). OmHAKO 3TOT NPUHIIMIT HE
cO0JTI0IaeTCsl TTOCIIEA0BATENFHO — BO MHOTMX KOHTEKCTaX OH HapyIIaeTCs:
...HOB8bl 03€Hb NPLIHOCLY MO Jica, 3ayCcEéOnbl, Kionam. 310y mpada Ovlio na
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